
Ph �l c�III�
Appendix�III�

B	N�CUNG�C�P�THÔNG�TIN�
CIRRICULLUM�VITAE�

(Ban�hành�kèm�theo�Thông�t �s��96/2020/TT-BTC�ngày�16�tháng�11�n�m�2020�c�a�B �tr "ng�
B �Tài�chính)�

(Pronndgated�with�the�Circular�No�96/2020/TT-BTC�on�November�16,�2020�of�the�Minister�of�
Finance)�

C�NG�HÒA�XÃ�H�I�CH��NGH�A�VI�T�NAM�
��c�l�p�-�T �do�-�H#nh�phúc�

THE�SOCIALIST�REPUBLIC�OF�VIETNAM�
Independence�-�Freedom�–�Happiness�

----------------�
Hà�N i,�ngày�16�tháng�6�n�m�2026�

….,�day�....�month�....�year….�
B	N�CUNG�C�P�THÔNG�TIN/�CIRRICULLUM�VITAE�

Kính�g i:� -�
y�ban�Ch�ng�khoán�Nhà�n��c;�
-�S��Giao�d�ch�ch�ng�khoán.�

To:� -�The�State�Securities�Commission;�
-�The�Stock�Exchange.�

1/�H"�và�tên�/Full�name:�D�'ng�Ng"c�H(i�
2/�Gi�i�tính/Sex:�Nam�
3/�Ngày�tháng�n,m�sinh/Date�of�birth:�17/02/1982�
4/�N'i�sinh/Place�of�birth:�Thái�Nguyên�
5/�S3�CMND�(ho6c�s3�h7�chi8u)/�ID�card�No.�(or�Passport�No.):�019082015019��
Ngày�c,p/Date�of�issue�20/01/2025������N'i�c;p/Place�of�issue�B7�Công�an.��
6/�Qu3c�t1ch/Nationality:�ViBt�Nam�

7/�Dân�t7c/Ethnic:�Kinh�
8/�F�a�chG�th�Hng�trú/Permanent�residence:�TJ�10,�Gia�Sàng,�tGnh�Thái�Nguyên.�



9/�S3�NiBn/Telephone�number:�0945496999�
10/�F�a�chG�email/Email:�ngochaisd2@gmail.com�
11/�Tên�tJ�ch�c�là�N3i�t�Png�công�b3�thông�tin/�Organisation’s�name�subject�to�information�disclosure�rules:�Công�ty�cJ�phQn�Sông�Fà�
2�
12/�Ch�c�vR�hiBn�nay�tSi�tJ�ch�c�là�N3i�t�Png�công�b3�thông�tin/�Current�position�in�an�organization�subject�to�information�disclosure:�
ChT�t�ch�H7i�NUng�qu(n�tr��
13/�Các�ch�c�vR�hiBn�Nang�nYm�giZ�tSi�tJ�ch�c�khác/Positions�in�other�companies:�
14/�S3�CP�nYm�giZ:�662.229�chi8m�4,59�%�v3n�Ni\u�lB,�trong�8ó/�Number�of�owning�shares�662.229,�accounting�for�4,59�%�of�charter�
capital,�of�which:�
+�FSi�diBn�(tên�tJ�ch�c�là�Nhà�n��c/cJ�Nông�chi8n�l�Pc/tJ�ch�c�khác)�s��hZu/Owning�on�behalf� of�(the�State/strateg<c�investor/other�
organisation):�Không�
+�Cá�nhân�s��hZu/�Owning�by�Individual:�662.229�CP�
15/�Các�cam�k8t�nYm�giZ�(n8u�có)/Other�owning�commitments�(if�any):�
16/�Danh�sách�ng�Hi�có�liên�quan�cTa�ng�Hi�khai*�/List�of�affiliated�persons�of�declarant:�
_________________________�
*�Ng�Hi�có�liên�quan�theo�quy�N�nh�tSi�kho(n�46�Fi\u�4�Luat�Ch�ng�khoán�ngày�26�tháng�11�n,m�2019.�
Affiliated�persons�are�stipulated�in�Article�4,�clause�46�of�the�Law�on�Securities�dated�26th�Nov�2019.�
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1� 2� 3� 4� 5� 6� 7� 8� 9� 10� 11� 12� 13� 14� 15� 16� 17�

1� SD2�
D)*ng�
Ng,c�
H-i�

� Ch/�t1ch�
H�QT� � CCCD� 019082015019� 16/09/2021� � � 662.229� 4,59%� 29/6/2021� � � �

1.01� �
Nguyfn�

Th��
Kim�
Oanh�

� � VP� CMND� 091533489� 26/5/2014� � � � � � � � �

1.02� �

D�'ng�
Ng"c�
Anh�
Th��

� � Con�Ng� � � � � � � � � � � Còn�nhi�

1.03� �

D�'ng�
Ng"c�
H(i�
Anh�

� � Con�Ng� � � � � � � � � � � Còn�nhi�

1.04� �

D�'ng�
Ng"c�
Minh�
Khôi�

� � Con�Ng� � � � � � � � � � � Còn�nhi�

1.05� �
D�'ng�
Ng"c�
Long�

� � B3�Ng� CCCD� 019057004053� 27/6/2021� � � � � � � � �

1.06� � Tô�Th��
Trang� � � Mj�Ng� CCCD� 019159005139� 27/6/2021� � � � � � � � �

1.07� �
Nguyfn�
Thanh�
Ph�'ng�

� � B3�vP� CMND� 090921345� 18/10/2014� � � � � � � � �

1.08� �
Nguyfn�

Th��
Khanh�

� � Mj�vP� CMND� 091102129� 18/10/2014� � � � � � � � �

1.09� �
D�'ng�

Th��
Vân�

� � Ch��ru7t� CCCD� 019180010759� 11/08/2021� � � � � � � � �

1.10� � D�'ng�
Th��Y8n� � � Em�ru7t� CCCD� 019184001270� 25/03/2021� � � � � � � � �

1.11� �
Nguyfn�

V,n�
Khiêm�

� � Em�re� CMND� 090664754� 03/08/2017� � � � � � � � �

��
17/�LPi�ích�liên�quan�N3i�v�i�công�ty�NSi�chúng,�qum�NSi�chúng�(n8u�có)/Related�interest�with�public�company,�public�fund�(if�any):�



18/�Quy\n�lPi�mnu�thunn�v�i�công�ty�NSi�chúng,�qum�NSi�chúng�(n8u�có)/�Interest�in�conflict�with�public�company,�public�fund�(if�any):�
Tôi�cam�Noan�nhZng�lHi�khai�trên�Nây�là�Núng�so�that,�n8u�sai�tôi�xin�hoàn�toàn�ch�u�trách�nhiBm�tr��c�pháp�luat/I�hereby�certify�that�the�
information�provided�in�this�cv�is�true�and�correct�and�I�will�bear�the�full�responsibility�to�the�law.�
��
�� NG34I�KHAI�/�

DECLARANT�
(Ký,�ghi�rõ�hA�tên)�

(Signature,�full�name)�
�



Ph �l c�III�
Appendix�III�

B	N�CUNG�C�P�THÔNG�TIN�
CIRRICULLUM�VITAE�

(Ban�hành�kèm�theo�Thông�t �s��96/2020/TT-BTC�ngày�16�tháng�11�n�m�2020�c�a�B �tr "ng�
B �Tài�chính)�

(Pronndgated�with�the�Circular�No�96/2020/TT-BTC�on�November�16,�2020�of�the�Minister�of�
Finance)�

C�NG�HÒA�XÃ�H�I�CH��NGH�A�VI�T�NAM�
��c�l�p�-�T �do�-�H#nh�phúc�

THE�SOCIALIST�REPUBLIC�OF�VIETNAM�
Independence�-�Freedom�–�Happiness�

----------------�
Hà�N i,�ngày�16�tháng�6�n�m�2026�
�����������������Hanoi,�June�16,�2026�

B	N�CUNG�C�P�THÔNG�TIN/�CIRRICULLUM�VITAE�
Kính�g i:� -�
y�ban�Ch�ng�khoán�Nhà�n��c;�

-�S��Giao�d�ch�ch�ng�khoán.�
To:� -�The�State�Securities�Commission;�

-�The�Stock�Exchange.�
1/�H"�và�tên�/Full�name:�Hoàng�V,n�S'n�
2/�Gi�i�tính/Sex:�Nam�
3/�Ngày�tháng�n,m�sinh/Date�of�birth:�19/5/1973�
4/�N'i�sinh/Place�of�birth:�Thanh�Hóa�
5/�S3�CMND�(ho6c�s3�h7�chi8u)/�ID�card�No.�(or�Passport�No.):�038073002953�
Ngày�c,p/Date�of�issue���04/5/2021�����������������������N'i�c;p/Place�of�issue�CRc�CS�QLHC�v\�TTXH�
6/�Qu3c�t1ch/Nationality:�ViBt�Nam�
7/�Dân�t7c/Ethnic:�Kinh�
8/�F�a�chG�th�Hng�trú/Permanent�residence:�SN�40�-�Ngõ�140/1/2�-�F�Hng�Nguyfn�Xien�-�Hà�N7i�
9/�S3�NiBn/Telephone�number:�0904743599�



10/�F�a�chG�email/Email:�hoangsonsd2@gmail.com�
11/�Tên�tJ�ch�c�là�N3i�t�Png�công�b3�thông�tin/�Organisation’s�name�subject�to�information�disclosure�rules:�Công�ty�CP�Sông�Fà�2�
12/�Ch�c�vR�hiBn�nay�tSi�tJ�ch�c�là�N3i�t�Png�công�b3�thông�tin/�Current�position�in�an�organization�subject�to�information�disclosure:�
Thành�viên�H7i�NUng�qu(n�tr�,�TJng�giám�N3c�
13/�Các�ch�c�vR�hiBn�Nang�nYm�giZ�tSi�tJ�ch�c�khác/Positions�in�other�companies:�
14/�S3�CP�nYm�giZ:�4.080.000�chi8m�28,29�%�v3n�Ni\u�lB,�trong�8ó/�Number�of�owning�shares�4.080.000,�accounting�for�0�%�of�charter�
capital,�28,29%�of�which:�
+�FSi�diBn�(tên�tJ�ch�c�là�Nhà�n��c/cJ�Nông�chi8n�l�Pc/tJ�ch�c�khác)�s��hZu/Owning�on�behalf� of�(the�State/strateg<c�investor/other�
organisation):�4.080.000�CP�
+�Cá�nhân�s��hZu/�Owning�by�Individual:�0�CP�
15/�Các�cam�k8t�nYm�giZ�(n8u�có)/Other�owning�commitments�(if�any):�
16/�Danh�sách�ng�Hi�có�liên�quan�cTa�ng�Hi�khai*�/List�of�affiliated�persons�of�declarant:_________________________�
*�Ng�Hi�có�liên�quan�theo�quy�N�nh�tSi�kho(n�46�Fi\u�4�Luat�Ch�ng�khoán�ngày�26�tháng�11�n,m�2019.�
Affiliated�persons�are�stipulated�in�Article�4,�clause�46�of�the�Law�on�Securities�dated�26th�Nov�2019.�
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1� 2� 3� 4� 5� 6� 7� 8� 9� 10� 11� 12� 13� 14� 15� 16� 17�

1� SD2� Hoàng�V7n�
S*n� �

Thành�
viên�
H�QT�

� CCCD� � � � � � � � � � �

1.01� � Bùi�Th��
Chính� � � VP� CCCD� 038173017710� 26/08/2021� � � � � � � � �

1.02� � Hoàng�Th(o�
Nguyên� � � Con�Ng� CCCD� 001303008607� 15/12/2017� � � � � � � � �



1.03� � Hoàng�Anh�
Phúc� � � Con�Ng� � � � � � � � � � � Còn�nhi�

1.04� � Hoàng�Th��
Dung� � � Ch��gái� CCCD� 038160001975� 16/01/2017� � � � � � � � �

1.05� � Hoàng�Th��
Ngân� � � Ch��gái� CMND� 170792006� 01/07/2014� � � � � � � � �

1.06� � Hoàng�V,n�
F�nh� � � Anh�trai� CMND� 230883265� 04/12/2017� � � � � � � � �

1.07� � Hoàng�V,n�
Long� � � Anh�trai� CCCD� 038066000166� 07/03/2016� � � � � � � � �

1.08� � Hoàng�Th��
H(i� � � Ch��gái� CMND� 173537478� 02/10/2007� � � � � � � � �

1.09� � Hoàng�Th��
Hà� � � Ch��gái� CCCD� 038171028221� 12/07/2021� � � � � � � � �

1.10� � TrQn�Minh�
Ti8n� � � Anh�re� CCCD� 037057000866� 04/01/2018� � � � � � � � �

1.11� � Lê�Tr"ng�
Dsng� � � Anh�re� CCCD� 172327088� 09/05/2013� � � � � � � � �

1.12� � Lê�V,n�
Phong� � � Anh�re� CCCD� 171316696� 11/08/2011� � � � � � � � �

1.13� � Lê�Tu;n�
Chinh� � � Anh�re� CCCD� 038072030843� 12/07/2021� � � � � � � � �

1.14� � Hoàng�Th��
Th'i� � � Ch��dâu� CCCD� 06416500019� 30/03/2021� � � � � � � � �

1.15� �
F6ng�Th��
Qucnh�
Ph�'ng�

� � Ch��dâu� CCCD� 044178009749� 22/11/2021� � � � � � � � �

17/�LPi�ích�liên�quan�N3i�v�i�công�ty�NSi�chúng,�qum�NSi�chúng�(n8u�có)/Related�interest�with�public�company,�public�fund�(if�any):�
18/�Quy\n�lPi�mnu�thunn�v�i�công�ty�NSi�chúng,�qum�NSi�chúng�(n8u�có)/�Interest�in�conflict�with�public�company,�public�fund�(if�any):�
Tôi�cam�Noan�nhZng�lHi�khai�trên�Nây�là�Núng�so�that,�n8u�sai�tôi�xin�hoàn�toàn�ch�u�trách�nhiBm�tr��c�pháp�luat/I�hereby�certify�that�the�
information�provided�in�this�cv�is�true�and�correct�and�I�will�bear�the�full�responsibility�to�the�law.�
�� NG34I�KHAI�/�

DECLARANT�
(Ký,�ghi�rõ�hA�tên)�

(Signature,�full�name)�
�



Ph �l c�III�
Appendix�III�

B	N�CUNG�C�P�THÔNG�TIN�
CIRRICULLUM�VITAE�

(Ban�hành�kèm�theo�Thông�t �s��96/2020/TT-BTC�ngày�16�tháng�11�n�m�2020�c�a�B �tr "ng�
B �Tài�chính)�

(Pronndgated�with�the�Circular�No�96/2020/TT-BTC�on�November�16,�2020�of�the�Minister�of�
Finance)�

C�NG�HÒA�XÃ�H�I�CH��NGH�A�VI�T�NAM�
��c�l�p�-�T �do�-�H#nh�phúc�

THE�SOCIALIST�REPUBLIC�OF�VIETNAM�
Independence�-�Freedom�–�Happiness�

----------------�
Hà�N i,�ngày�16�tháng�6�n�m�2026�
�����������������Hanoi,�June�16,�2026�

B	N�CUNG�C�P�THÔNG�TIN/�CIRRICULLUM�VITAE�
Kính�g i:� -�
y�ban�Ch�ng�khoán�Nhà�n��c;�

-�S��Giao�d�ch�ch�ng�khoán.�
To:� -�The�State�Securities�Commission;�

-�The�Stock�Exchange.�
1/�H"�và�tên�/Full�name:�Nguyfn�V,n�C�'ng�
2/�Gi�i�tính/Sex:�Nam�
3/�Ngày�tháng�n,m�sinh/Date�of�birth:�11/8/1983�
4/�N'i�sinh/Place�of�birth:�Thái�Nguyên�
5/�S3�CMND�(ho6c�s3�h7�chi8u)/�ID�card�No.�(or�Passport�No.):�019083005699�
Ngày�c,p/Date�of�issue�20/01/2025�����N'i�c;p/Place�of�issue�CRc�CS�QLHC�v\�TTXH�
6/�Qu3c�t1ch/Nationality:�ViBt�Nam�

7/�Dân�t7c/Ethnic:�Kinh�
8/�F�a�chG�th�Hng�trú/Permanent�residence:�TJ�22,�ph�Hng�Phan�Fình�Phùng,�tGnh�Thái�Nguyên�



9/�S3�NiBn/Telephone�number:�0983266222�
10/�F�a�chG�email/Email:�cuong.dmt1983@gmail.com�
11/�Tên�tJ�ch�c�là�N3i�t�Png�công�b3�thông�tin/�Organisation’s�name�subject�to�information�disclosure�rules:�Công�ty�CP�Sông�Fà�2�
12/�Ch�c�vR�hiBn�nay�tSi�tJ�ch�c�là�N3i�t�Png�công�b3�thông�tin/�Current�position�in�an�organization�subject�to�information�disclosure:�
Thành�viên�H7i�NUng�qu(n�tr��
13/�Các�ch�c�vR�hiBn�Nang�nYm�giZ�tSi�tJ�ch�c�khác/Positions�in�other�companies:�
14/�S3�CP�nYm�giZ:�2.802.700�chi8m�19,43�%�v3n�Ni\u�lB,�trong�8ó/�Number�of�owning�shares�2.802.700,�accounting�for�19,43�%�of�
charter�capital,�of�which:�
+�FSi�diBn�(tên�tJ�ch�c�là�Nhà�n��c/cJ�Nông�chi8n�l�Pc/tJ�ch�c�khác)�s��hZu/Owning�on�behalf� of�(the�State/strateg<c�investor/other�
organisation):�
+�Cá�nhân�s��hZu/�Owning�by�Individual:�2.802.700�CP�
15/�Các�cam�k8t�nYm�giZ�(n8u�có)/Other�owning�commitments�(if�any):�
16/�Danh�sách�ng�Hi�có�liên�quan�cTa�ng�Hi�khai*�/List�of�affiliated�persons�of�declarant:_______________________�
*�Ng�Hi�có�liên�quan�theo�quy�N�nh�tSi�kho(n�46�Fi\u�4�Luat�Ch�ng�khoán�ngày�26�tháng�11�n,m�2019.�
Affiliated�persons�are�stipulated�in�Article�4,�clause�46�of�the�Law�on�Securities�dated�26th�Nov�2019.�

Stt�

No.�

Mã�CK�
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H"�tên�

Name�
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(n8u�có)�
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available)�
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ty/�ng�Hi�n7i�

b7�
Relationship�

with�the�
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internal�
person�

LoSi�hình�
Gi;y�NSH�(*)�
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Passport/�

Gi;y�FKKD)�
Type�of�
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ID/Passport/�
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Registration�
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S3�Gi;y�NSH�(*)/�
NSH�No.�

Ngày�c;p�Date�of�
issue�

N'i�
c;p�
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of�

issue�

F�a�chG�
trR�s��
chính/�
F�a�chG�
liên�hB�
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l�Head�
office�

address�

S3�cJ�
phi8u�s��
hZu�cu3i�

kc�
Number�
of�shares�
owned�at�
the�end�
of�the�
period�

Td�lB�s��
hZu�cJ�
phi8u�

cu3i�kc�

Percent�
age�of�
shares�
owned�
at�the�
end�of�

the�
period�

ThHi�
Niem�bYt�
NQu�là�

ng�Hi�có�
liên�quan�
cTa�công�
ty/�ng�Hi�
n7i�b7�

Time�the�
person�
became�

an�
affiliated�
person/�
internal�
person�

ThHi�
Niem�
không�
còn�là�

ng�Hi�có�
liên�quan�
cTa�công�
ty/�ng�Hi�
n7i�b7�

Time�the�
person�

ceased�to�
be�an�

affiliated�
person/�
internal�
person�

Lý�do�
(khi�phát�
sinh�thay�
NJi�liên�

quan�N8n�
mRc�13�
và�14)�

Reasons�
(when�
arising�
changes�
related�

to�
sections�

of�13�and�
14)�

Ghi�chú�
(v\�viBc�
không�có�
s3�Gi;y�
NSH�và�
các�ghi�

chú�khác)�
Notes�(i.e.�

not�in�
posession�
of�a�NSH�
No.�and�

other�
notes)�

1� 2� 3� 4� 5� 6� 7� 8� 9� 10� 11� 12� 13� 14� 15� 16� 17�

1� SD2�
Nguy;n�
V7n�
C)*ng�

�
Thành�
viên�
H�QT�

� CCCD� 019083005699� 20/01/2025� � � � � 16/6/2026� � � �

1.01� � Nguyfn�Th��
Thuc� � � VP� CCCD� 019183011962� 31/08/2021� � � � � � � � �



1.02� � Nguyfn�
Nhat�Minh� � � Con�trai� CCCD� 019208002106� 26/02/2023� � � � � � � � �

1.03� � Nguyfn�Th��
Cum�Linh� � � Con�Gái� � � � � � � � � � � Còn�nhi�

1.04� � Nguyfn�
V,n�Bình� � � B3�Ng� CCCD� 019055003110� 25/06/2021� � � � � � � � �

1.05� � Nguyfn�Th��
Gi�i� � � Mj�Ng� CCCD� 019157004812� 13/09/2022� � � � � � � � �

1.06� � Nguyfn�
Trung�Kiên� � � Anh�trai� CCCD� 019081010725� 11/08/2021� � � � � � � � �

1.07� � PhSm�Th��
Bích�HSnh� � � Ch��Dâu� CMND� 019185016547� 09/11/2022� � � � � � � � �

1.08� � Nguyfn�
Tùng�Lâm� � � Em�trai� CMND� 019090005977� 13/09/2022� � � � � � � � �

1.09� � Nguyfn�Th��
Thanh�Hoà� � � Em�Dâu� CCCD� 026190012965� 25/06/2021� � � � � � � � �

1.10� � Nguyfn�
MSnh�Dsng� � � B3�VP� CCCD� 019053003387� 31/08/2021� � � � � � � � �

1.11� � L�u�Th��
H�'ng� � � Mj�VP� CCCD� 038155016369� 31/08/2021� � � � � � � � �

1.12� � Nguyfn�
MSnh�Fông� � � Anh�VP� CCCD� 019080014511� 31/08/2021� � � � � � � � �

1.13� �
Nguyfn�Th��

Thuc�
D�'ng�

� � Ch��Dâu� CCCD� 020181000991� 06/04/2021� � � � � � � � �

��
17/�LPi�ích�liên�quan�N3i�v�i�công�ty�NSi�chúng,�qum�NSi�chúng�(n8u�có)/Related�interest�with�public�company,�public�fund�(if�any):�
18/�Quy\n�lPi�mnu�thunn�v�i�công�ty�NSi�chúng,�qum�NSi�chúng�(n8u�có)/�Interest�in�conflict�with�public�company,�public�fund�(if�any):�
Tôi�cam�Noan�nhZng�lHi�khai�trên�Nây�là�Núng�so�that,�n8u�sai�tôi�xin�hoàn�toàn�ch�u�trách�nhiBm�tr��c�pháp�luat/I�hereby�certify�that�the�
information�provided�in�this�cv�is�true�and�correct�and�I�will�bear�the�full�responsibility�to�the�law.�

�� NG34I�KHAI�/�
DECLARANT�

(Ký,�ghi�rõ�hA�tên)�
(Signature,�full�name)�

�



Ph �l c�III�
Appendix�III�

B	N�CUNG�C�P�THÔNG�TIN�
CIRRICULLUM�VITAE�

(Ban�hành�kèm�theo�Thông�t �s��96/2020/TT-BTC�ngày�16�tháng�11�n�m�2020�c�a�B �tr "ng�
B �Tài�chính)�

(Pronndgated�with�the�Circular�No�96/2020/TT-BTC�on�November�16,�2020�of�the�Minister�of�
Finance)�

C�NG�HÒA�XÃ�H�I�CH��NGH�A�VI�T�NAM�
��c�l�p�-�T �do�-�H#nh�phúc�

THE�SOCIALIST�REPUBLIC�OF�VIETNAM�
Independence�-�Freedom�–�Happiness�

----------------�
Hà�N i,�ngày�16�tháng�6�n�m�2026�
�����������������Hanoi,�June�16,�2026�

B	N�CUNG�C�P�THÔNG�TIN/�CIRRICULLUM�VITAE�
Kính�g i:� -�
y�ban�Ch�ng�khoán�Nhà�n��c;�

-�S��Giao�d�ch�ch�ng�khoán.�
To:� -�The�State�Securities�Commission;�

-�The�Stock�Exchange.�
1/�H"�và�tên�/Full�name:�Nguyfn�V,n�S'n�
2/�Gi�i�tính/Sex:�Nam�
3/�Ngày�tháng�n,m�sinh/Date�of�birth:�28/3/1986�
4/�N'i�sinh/Place�of�birth:�Phú�Th"�
5/�S3�CMND�(ho6c�s3�h7�chi8u)/�ID�card�No.�(or�Passport�No.):�025086000073�
Ngày�c,p/Date�of�issue�11/3/2026����N'i�c;p/Place�of�issue�B7�Công�an�
6/�Qu3c�t1ch/Nationality:�ViBt�Nam�

7/�Dân�t7c/Ethnic:�Kinh�
8/�F�a�chG�th�Hng�trú/Permanent�residence:�Phòng�812,�CT1A�KFT�V,n�Quán,�Hà�Fông,�Hà�N7i�



9/�S3�NiBn/Telephone�number:�0865919868�
10/�F�a�chG�email/Email:�nguyenvanson5@gmail.com�
11/�Tên�tJ�ch�c�là�N3i�t�Png�công�b3�thông�tin/�Organisation’s�name�subject�to�information�disclosure�rules:�Công�ty�CP�Sông�Fà�2�
12/�Ch�c�vR�hiBn�nay�tSi�tJ�ch�c�là�N3i�t�Png�công�b3�thông�tin/�Current�position�in�an�organization�subject�to�information�disclosure:�
Thành�viên�H7i�NUng�qu(n�tr��
13/�Các�ch�c�vR�hiBn�Nang�nYm�giZ�tSi�tJ�ch�c�khác/Positions�in�other�companies:�
14/�S3�CP�nYm�giZ:�228.100�chi8m�1,58�%�v3n�Ni\u�lB,�trong�8ó/�Number�of�owning�shares�228.100,�accounting�for�1,58�%�of�charter�
capital,�of�which:�
+�FSi�diBn�(tên�tJ�ch�c�là�Nhà�n��c/cJ�Nông�chi8n�l�Pc/tJ�ch�c�khác)�s��hZu/Owning�on�behalf� of�(the�State/strateg<c�investor/other�
organisation):�0�
+�Cá�nhân�s��hZu/�Owning�by�Individual:�228.100�CP�
15/�Các�cam�k8t�nYm�giZ�(n8u�có)/Other�owning�commitments�(if�any):�
16/�Danh�sách�ng�Hi�có�liên�quan�cTa�ng�Hi�khai*�/List�of�affiliated�persons�of�declarant:�
_________________________�
*�Ng�Hi�có�liên�quan�theo�quy�N�nh�tSi�kho(n�46�Fi\u�4�Luat�Ch�ng�khoán�ngày�26�tháng�11�n,m�2019.�
Affiliated�persons�are�stipulated�in�Article�4,�clause�46�of�the�Law�on�Securities�dated�26th�Nov�2019.�
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No.�

Mã�CK�
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S3�Gi;y�NSH�(*)/�NSH�
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Ngày�c;p�Date�of�
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N'i�
c;p�
Place�
of�

issue�

F�a�chG�
trR�s��
chính/�
F�a�chG�
liên�hB�
Address�
l�Head�
office�

address�

S3�cJ�
phi8u�s��

hZu�
cu3i�kc�
Number�

of�
shares�
owned�
at�the�
end�of�

the�
period�

Td�lB�s��
hZu�cJ�
phi8u�

cu3i�kc�

Percent�
age�of�
shares�
owned�
at�the�
end�of�

the�
period�

ThHi�Niem�
bYt�NQu�là�
ng�Hi�có�
liên�quan�
cTa�công�
ty/�ng�Hi�
n7i�b7�

Time�the�
person�

became�an�
affiliated�
person/�
internal�
person�

ThHi�
Niem�
không�
còn�là�

ng�Hi�có�
liên�quan�
cTa�công�
ty/�ng�Hi�
n7i�b7�

Time�the�
person�
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be�an�

affiliated�
person/�
internal�
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sinh�

thay�NJi�
liên�
quan�

N8n�mRc�
13�và�
14)�
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changes�
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to�
sections�

of�13�
and�14)�

Ghi�chú�
(v\�viBc�
không�có�
s3�Gi;y�
NSH�và�
các�ghi�

chú�khác)�
Notes�(i.e.�

not�in�
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of�a�NSH�
No.�and�

other�
notes)�

1� 2� 3� 4� 5� 6� 7� 8� 9� 10� 11� 12� 13� 14� 15� 16� 17�

1� SD2� Nguy;n�
V7n�S*n� �

Thành�
viên�
H�QT�

� CCCD� 025086000073� 11/3/2026� � � � � 16/6/2026� � � �



1.01� � Nguyfn�V,n�
Xây� � � B3�Ng� CCCD� 025060006374� 12/08/2021� � � � � � � � �

1.02� � Vs�Th��Kim�
Hoa� � � Mj�Ng� CCCD� 025161008268� 12/08/2021� � � � � � � � �

1.03� � Bùi�Fình�
Phúc� � � B3�vP� CCCD� 025061000130� 15/05/2022� � � � � � � � �

1.04� � Lê�Th��Bích�
Thud� � � Mj�vP� CCCD� 025164007665� 09/05/2021� � � � � � � � �

1.05� � Bùi�Th��
Ngân� � � VP� CCCD� 025188011241� 01/03/2022� � � � � � � � �

1.06� � Nguyfn�
Thanh�Mai� � � Con�Ng� CCCD� 001313053483� 06/08/2024� � � � � � � � �

1.07� � Nguyfn�
Thanh�Hvng� � � Con�Ng� CCCD� 001316015354� 06/08/2024� � � � � � � � �

1.08� � Nguyfn�
Thanh�Xuân� � � Con�Ng� CCCD� 001318037108� 28/05/2026� � � � � � � � �

1.09� � Nguyfn�
Minh�Châu� � � Con�Ng� � � � � � � � � � � Còn�nhi�

1.10� � Fw�Chính�
Luan� � � Anh�re� CCCD� 025079000826� 18/01/2021� � � � � � � � �

1.11� � Nguyfn�Th��
Thanh�Nga� � � Ch��gái� CCCD� 025184017303� 02/08/2024� � � � � � � � �

1.12� � Nguyfn�F�c�
To(n� � � Em�trai� CCCD� 025087000076� 05/08/2022� � � � � � � � �

1.13� � D�'ng�Th��
H�'ng� � � Em�dâu� CCCD� 027187001011� 05/08/2022� � � � � � � � �

17/�LPi�ích�liên�quan�N3i�v�i�công�ty�NSi�chúng,�qum�NSi�chúng�(n8u�có)/Related�interest�with�public�company,�public�fund�(if�any):�
18/�Quy\n�lPi�mnu�thunn�v�i�công�ty�NSi�chúng,�qum�NSi�chúng�(n8u�có)/�Interest�in�conflict�with�public�company,�public�fund�(if�any):�
Tôi�cam�Noan�nhZng�lHi�khai�trên�Nây�là�Núng�so�that,�n8u�sai�tôi�xin�hoàn�toàn�ch�u�trách�nhiBm�tr��c�pháp�luat/I�hereby�certify�that�the�
information�provided�in�this�cv�is�true�and�correct�and�I�will�bear�the�full�responsibility�to�the�law.�

�� NG34I�KHAI�/�
DECLARANT�

(Ký,�ghi�rõ�hA�tên)�
(Signature,�full�name)�

�



Ph �l c�III�
Appendix�III�

B	N�CUNG�C�P�THÔNG�TIN�
CIRRICULLUM�VITAE�

(Ban�hành�kèm�theo�Thông�t �s��96/2020/TT-BTC�ngày�16�tháng�11�n�m�2020�c�a�B �tr "ng�
B �Tài�chính)�

(Pronndgated�with�the�Circular�No�96/2020/TT-BTC�on�November�16,�2020�of�the�Minister�of�
Finance)�

C�NG�HÒA�XÃ�H�I�CH��NGH�A�VI�T�NAM�
��c�l�p�-�T �do�-�H#nh�phúc�

THE�SOCIALIST�REPUBLIC�OF�VIETNAM�
Independence�-�Freedom�–�Happiness�

----------------�
Hà�N i,�ngày�16�tháng�6�n�m�2026�
�����������������Hanoi,�June�16,�2026�

B	N�CUNG�C�P�THÔNG�TIN/�CIRRICULLUM�VITAE�
Kính�g i:� -�
y�ban�Ch�ng�khoán�Nhà�n��c;�

-�S��Giao�d�ch�ch�ng�khoán.�
To:� -�The�State�Securities�Commission;�

-�The�Stock�Exchange.�
1/�H"�và�tên�/Full�name:�Nguyfn�Vs�Luat�
2/�Gi�i�tính/Sex:�Nam�
3/�Ngày�tháng�n,m�sinh/Date�of�birth:�26/3/1973�
4/�N'i�sinh/Place�of�birth:�Nam�F�nh�
5/�S3�CMND�(ho6c�s3�h7�chi8u)/�ID�card�No.�(or�Passport�No.):�036073000151�
Ngày�c,p/Date�of�issue�29/03/2021�����N'i�c;p/Place�of�issue�CRc�CS�QLHC�v\�TTXH�
6/�Qu3c�t1ch/Nationality:�ViBt�Nam�

7/�Dân�t7c/Ethnic:�Kinh�
8/�F�a�chG�th�Hng�trú/Permanent�residence:��



9/�S3�NiBn/Telephone�number:�0982006241�
10/�F�a�chG�email/Email:�nguyenvuluat@gmail.com�
11/�Tên�tJ�ch�c�là�N3i�t�Png�công�b3�thông�tin/�Organisation’s�name�subject�to�information�disclosure�rules:�Công�ty�CP�Sông�Fà�2�
12/�Ch�c�vR�hiBn�nay�tSi�tJ�ch�c�là�N3i�t�Png�công�b3�thông�tin/�Current�position�in�an�organization�subject�to�information�disclosure:�
Thành�viên�H7i�NUng�qu(n�tr��
13/�Các�ch�c�vR�hiBn�Nang�nYm�giZ�tSi�tJ�ch�c�khác/Positions�in�other�companies:�
14/�S3�CP�nYm�giZ:�1.800.000�chi8m�12,48�%�v3n�Ni\u�lB,�trong�8ó/�Number�of�owning�shares�1.800.000,�accounting�for�12,48�%�of�
charter�capital,�of�which:�
+�FSi�diBn�(tên�tJ�ch�c�là�Nhà�n��c/cJ�Nông�chi8n�l�Pc/tJ�ch�c�khác)�s��hZu/Owning�on�behalf� of�(the�State/strateg<c�investor/other�
organisation):1.800.000�
+�Cá�nhân�s��hZu/�Owning�by�Individual:�0�CP�
15/�Các�cam�k8t�nYm�giZ�(n8u�có)/Other�owning�commitments�(if�any):�
16/�Danh�sách�ng�Hi�có�liên�quan�cTa�ng�Hi�khai*�/List�of�affiliated�persons�of�declarant:�
_________________________�
*�Ng�Hi�có�liên�quan�theo�quy�N�nh�tSi�kho(n�46�Fi\u�4�Luat�Ch�ng�khoán�ngày�26�tháng�11�n,m�2019.�
Affiliated�persons�are�stipulated�in�Article�4,�clause�46�of�the�Law�on�Securities�dated�26th�Nov�2019.�

Stt�

No.�

Mã�CK�
Securities�

symbol�

H"�tên�

Name�

Tài�kho(n�
giao�d�ch�

ch�ng�
khoán�

(n8u�có)�
Securities�
trading�

accounts�
(if�

available)�

Ch�c�vR�
tSi�công�ty�
(n8u�có)�

Position�at�
the�

company�
(if�

available)�

M3i�quan�hB�
N3i�v�i�công�
ty/�ng�Hi�n7i�

b7�
Relationship�

with�the�
company/�
internal�
person�

LoSi�hình�
Gi;y�NSH�(*)�

(CMND/�
Passport/�

Gi;y�FKKD)�
Type�of�

documents(�
ID/Passport/�

Business�
Registration�
Certificate)�

S3�Gi;y�NSH�(*)/�NSH�
No.�

Ngày�c;p�Date�
of�issue�

N'i�
c;p�
Place�
of�

issue�

F�a�chG�
trR�s��
chính/�
F�a�chG�
liên�hB�
Address�
l�Head�
office�

address�

S3�cJ�
phi8u�s��
hZu�cu3i�

kc�
Number�

of�
shares�
owned�
at�the�
end�of�

the�
period�

Td�lB�s��
hZu�cJ�
phi8u�

cu3i�kc�

Percent�
age�of�
shares�
owned�
at�the�
end�of�

the�
period�

ThHi�
Niem�bYt�
NQu�là�

ng�Hi�có�
liên�quan�
cTa�công�
ty/�ng�Hi�

n7i�b7�
Time�the�
person�
became�

an�
affiliated�
person/�
internal�
person�

ThHi�
Niem�
không�
còn�là�

ng�Hi�có�
liên�quan�
cTa�công�
ty/�ng�Hi�
n7i�b7�

Time�the�
person�

ceased�to�
be�an�

affiliated�
person/�
internal�
person�

Lý�do�
(khi�phát�
sinh�thay�
NJi�liên�

quan�N8n�
mRc�13�
và�14)�

Reasons�
(when�
arising�
changes�
related�

to�
sections�

of�13�
and�14)�

Ghi�chú�
(v\�viBc�
không�có�
s3�Gi;y�
NSH�và�
các�ghi�

chú�khác)�
Notes�(i.e.�

not�in�
posession�
of�a�NSH�
No.�and�

other�
notes)�

1� 2� 3� 4� 5� 6� 7� 8� 9� 10� 11� 12� 13� 14� 15� 16� 17�

1� SD2� Nguy;n�V<�
Lu�t� �

Thành�
viên�
H�QT�

� CCCD� � � � � � � � � � �



1.01� � TrQn�Th��Kim�
Liên� � � VP� CCCD� 040184050237� 22/12/2021� � � � � � � � �

1.02� � Nguyfn�Vs�
Th��Hà�An� � � Con�Ng� CCCD� 036307019542� 27/04/2022� � � � � � � � �

1.03� �
Nguyfn�Vs�

Ph�'ng�
Khanh�

� �
Con�Ng� �� �� ��

� � � � � � � Còn�nhi�

1.04� � Nguyfn�Vs�
L�Png� � � B3�Ng� CCCD� 036045005332� 17/06/2021� � � � � � � � �

1.05� � F6ng�Th��
Thâm� � � Mj�Ng� CCCD� 036147010598� 17/06/2021� � � � � � � � �

1.06� � L�'ng�Th��
T,ng� � � Mj�vP� CCCD� 036139003738� 25/05/2023� � � � � � � � �

1.07� � Nguyfn�Vs�
LuyBn� � � Anh�ru7t� CCCD� 036070003290� 24/07/2021� � � � � � � � �

1.08� � Nguyfn�Th��
Nhung� � � Ch��ru7t� CCCD� 036172004841� 22/12/2021� � � � � � � � �

1.09� � Vs�Th��Kim�
Anh� � � Ch��dâu� CCCD� 010183000082� 20/07/2021� � � � � � � � �

1.10� � Nguyfn�
Quang�Ân� � � Anh�re� CCCD� 036071005479� 28/06/2021� � � � � � � � �

17/�LPi�ích�liên�quan�N3i�v�i�công�ty�NSi�chúng,�qum�NSi�chúng�(n8u�có)/Related�interest�with�public�company,�public�fund�(if�any):�
18/�Quy\n�lPi�mnu�thunn�v�i�công�ty�NSi�chúng,�qum�NSi�chúng�(n8u�có)/�Interest�in�conflict�with�public�company,�public�fund�(if�any):�
Tôi�cam�Noan�nhZng�lHi�khai�trên�Nây�là�Núng�so�that,�n8u�sai�tôi�xin�hoàn�toàn�ch�u�trách�nhiBm�tr��c�pháp�luat/I�hereby�certify�that�the�
information�provided�in�this�cv�is�true�and�correct�and�I�will�bear�the�full�responsibility�to�the�law.�
��
�� NG34I�KHAI�/�

DECLARANT�
(Ký,�ghi�rõ�hA�tên)�

(Signature,�full�name)�
�



Ph �l c�III�
Appendix�III�

B	N�CUNG�C�P�THÔNG�TIN�
CIRRICULLUM�VITAE�

(Ban�hành�kèm�theo�Thông�t �s��96/2020/TT-BTC�ngày�16�tháng�11�n�m�2020�c�a�B �tr "ng�
B �Tài�chính)�

(Pronndgated�with�the�Circular�No�96/2020/TT-BTC�on�November�16,�2020�of�the�Minister�of�
Finance)�

C�NG�HÒA�XÃ�H�I�CH��NGH�A�VI�T�NAM�
��c�l�p�-�T �do�-�H#nh�phúc�

THE�SOCIALIST�REPUBLIC�OF�VIETNAM�
Independence�-�Freedom�–�Happiness�

----------------�
Hà�N i,�ngày�16�tháng�6�n�m�2026�

….,�day�....�month�....�year….�
B	N�CUNG�C�P�THÔNG�TIN/�CIRRICULLUM�VITAE�

Kính�g i:� -�
y�ban�Ch�ng�khoán�Nhà�n��c;�
-�S��Giao�d�ch�ch�ng�khoán.�

To:� -�The�State�Securities�Commission;�
-�The�Stock�Exchange.�

1/�H"�và�tên�/Full�name:�Nguy n�Bình�L�c�
2/�Gi�i�tính/Sex:�Nam�
3/�Ngày�tháng�n,m�sinh/Date�of�birth:�20/8/1966�
4/�N'i�sinh/Place�of�birth:�Thanh�Thu�,�Phú�Th��
5/�S3�CMND�(ho6c�s3�h7�chi8u)/�ID�card�No.�(or�Passport�No.):�025066000182�
Ngày�c,p/Date�of�issue�N'i�c;p/Place�of�issue�26/06/2022�
6/�Qu3c�t1ch/Nationality:�Vi�t�Nam�

7/�Dân�t7c/Ethnic:�Kinh�
8/�F�a�chG�th�Hng�trú/Permanent�residence:�T��dân�ph��18,�ph��ng�Ki�n�H�ng,�Hà�N�i.�



9/�S3�NiBn/Telephone�number:�0913052226�
10/�F�a�chG�email/Email:�lucbnsd2@gmail.com�
11/�Tên�tJ�ch�c�là�N3i�t�Png�công�b3�thông�tin/�Organisation’s�name�subject�to�information�disclosure�rules:�Công�ty�CP�Sông�Fà�2�
12/�Ch�c�vR�hiBn�nay�tSi�tJ�ch�c�là�N3i�t�Png�công�b3�thông�tin/�Current�position�in�an�organization�subject�to�information�disclosure:�
Tr "ng�Ban�kiCm�soát�
13/�Các�ch�c�vR�hiBn�Nang�nYm�giZ�tSi�tJ�ch�c�khác/Positions�in�other�companies:�
14/�S3�CP�nYm�giZ:�0�chi8m�0%�v3n�Ni\u�lB,�trong�8ó/�Number�of�owning�shares�0,�accounting�for�0�%�of�charter�capital,�0%�of�which:�
+�FSi�diBn�(tên�tJ�ch�c�là�Nhà�n��c/cJ�Nông�chi8n�l�Pc/tJ�ch�c�khác)�s��hZu/Owning�on�behalf� of�(the�State/strateg<c�investor/other�
organisation):�0�CP�
+�Cá�nhân�s��hZu/�Owning�by�Individual:�2.100�CP�
15/�Các�cam�k8t�nYm�giZ�(n8u�có)/Other�owning�commitments�(if�any):�
16/�Danh�sách�ng�Hi�có�liên�quan�cTa�ng�Hi�khai*�/List�of�affiliated�persons�of�declarant:�
_________________________�
*�Ng�Hi�có�liên�quan�theo�quy�N�nh�tSi�kho(n�46�Fi\u�4�Luat�Ch�ng�khoán�ngày�26�tháng�11�n,m�2019.�
Affiliated�persons�are�stipulated�in�Article�4,�clause�46�of�the�Law�on�Securities�dated�26th�Nov�2019.�
��

Stt�

No.�
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H"�tên�
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(CMND/�
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Registration�
Certificate)�

S3�Gi;y�NSH�(*)/�NSH�
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Ngày�c;p�Date�
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N'i�
c;p�
Place�
of�

issue�

F�a�chG�
trR�s��
chính/�
F�a�chG�
liên�hB�
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l�Head�
office�

address�

S3�cJ�
phi8u�
s��hZu�
cu3i�kc�
Number�

of�
shares�
owned�
at�the�
end�of�

the�
period�

Td�lB�
s��hZu�

cJ�
phi8u�

cu3i�kc�

Percent�
age�of�
shares�
owned�
at�the�
end�of�

the�
period�

ThHi�
Niem�bYt�
NQu�là�

ng�Hi�có�
liên�quan�
cTa�công�
ty/�ng�Hi�
n7i�b7�

Time�the�
person�
became�

an�
affiliated�
person/�
internal�
person�

ThHi�
Niem�
không�
còn�là�

ng�Hi�có�
liên�quan�
cTa�công�
ty/�ng�Hi�
n7i�b7�

Time�the�
person�
ceased�
to�be�an�
affiliated�
person/�
internal�
person�

Lý�do�
(khi�
phát�
sinh�

thay�NJi�
liên�
quan�
N8n�

mRc�13�
và�14)�

Reasons�
(when�
arising�
changes�
related�

to�
sections�

of�13�
and�14)�

Ghi�chú�
(v\�viBc�
không�có�
s3�Gi;y�
NSH�và�
các�ghi�

chú�khác)�
Notes�

(i.e.�not�
in�

posession�
of�a�NSH�
No.�and�

other�
notes)�

1� 2� 3� 4� 5� 6� 7� 8� 9� 10� 11� 12� 13� 14� 15� 16� 17�



1� SD2� Nguy;n�
Bình�L c� �

Tr)@ng�
Ban�kiCm�

soát�
� CCCD� � � � � � � � � � �

1.01� �
Hoàng�Th��

Thúy�
Nguyên�

� �
VP� CCCD� 015173001916� 29/04/2021�

� � � � � � � �

1.02� � Nguyfn�
Hoàng�H(i� � � Con�Ng� CCCD� 017095000052� 22/11/2021� � � � � � � � �

1.03� � Nguyfn�B(o�
Ng"c� � � Con�Ng� CCCD� 017303000016� 26/06/2022� � � � � � � � �

1.04� � Vs�Th��
H�'ng� � � Mj�vP� CCCD� 033150006390� 25/06/2021� � � � � � � � �

1.05� � Nguy8n�Th8�
Chìu� � � Anh�ru7t� CCCD� 025042002324� 28/08/2022� � � � � � � � �

1.06� � Nguyfn�HZu�
Chuun� � � Anh�ru7t� CCCD� 025048005001� 31/12/2021� � � � � � � � �

1.07� � Nguyfn�Th��
Ph�'ng� � � Ch��ru7t� CCCD� 025153004480� 27/10/2022� � � � � � � � �

1.08� � Nguyfn�Tân�
Luân� � � Anh�ru7t� CCCD� 025055005783� 30/05/2022� � � � � � � � �

1.09� � Nguyfn�
Bình�Luan� � � Anh�ru7t� CCCD� 025058001160� 10/04/2021� � � � � � � � �

1.10� � Nguyfn�Th��
NgZ� � � Ch��ru7t� CCCD� 025161000375� 08/04/2021� � � � � � � � �

1.11� � Nguyfn�Th��
Hoàng� � � Ch��ru7t� CCCD� 025164010585� 13/08/2021� � � � � � � � �

1.12� � Ngô�Th��T;n� � � Ch��dâu� CCCD� 025141003826� 28/08/2022� � � � � � � � �

1.13� � Nguyfn�Th��
ThTy� � � Chi�dâu� CCCD� 025158008739� 11/08/2022� � � � � � � � �

1.14� � Nguyfn�Th��
HU� � � Chi�dâu� CCCD� 025155004875� 30/08/2021� � � � � � � � �

1.15� �
Phan�Th��

HSnh�
Nguyên�

� �
Chi�dâu� CCCD� 025158001198� 04/04/2021�

� � � � � � � �

1.16� � Lw�ThiBn�
Nghxa� � � Anh�re� CCCD� 025058000365� 21/02/2021� � � � � � � � �

1.17� � Fw�Fình�Fài� � � Anh�re� CCCD� 025054001024� 24/04/2021� � � � � � � � �

17/�LPi�ích�liên�quan�N3i�v�i�công�ty�NSi�chúng,�qum�NSi�chúng�(n8u�có)/Related�interest�with�public�company,�public�fund�(if�any):�



18/�Quy\n�lPi�mnu�thunn�v�i�công�ty�NSi�chúng,�qum�NSi�chúng�(n8u�có)/�Interest�in�conflict�with�public�company,�public�fund�(if�any):�
không.�
Tôi�cam�Noan�nhZng�lHi�khai�trên�Nây�là�Núng�so�that,�n8u�sai�tôi�xin�hoàn�toàn�ch�u�trách�nhiBm�tr��c�pháp�luat/I�hereby�certify�that�the�
information�provided�in�this�cv�is�true�and�correct�and�I�will�bear�the�full�responsibility�to�the�law.�
��
�� NG34I�KHAI�/�

DECLARANT�
(Ký,�ghi�rõ�hA�tên)�

(Signature,�full�name)�
�



Ph �l c�III�
Appendix�III�

B	N�CUNG�C�P�THÔNG�TIN�
CIRRICULLUM�VITAE�

(Ban�hành�kèm�theo�Thông�t �s��96/2020/TT-BTC�ngày�16�tháng�11�n�m�2020�c�a�B �tr "ng�
B �Tài�chính)�

(Pronndgated�with�the�Circular�No�96/2020/TT-BTC�on�November�16,�2020�of�the�Minister�of�
Finance)�

C�NG�HÒA�XÃ�H�I�CH��NGH�A�VI�T�NAM�
��c�l�p�-�T �do�-�H#nh�phúc�

THE�SOCIALIST�REPUBLIC�OF�VIETNAM�
Independence�-�Freedom�–�Happiness�

----------------�
Hà�N i,�ngày�16�tháng�6�n�m�2026�

Hanoi,�16�July�2026�
B	N�CUNG�C�P�THÔNG�TIN/�CIRRICULLUM�VITAE�

Kính�g i:� -�
y�ban�Ch�ng�khoán�Nhà�n��c;�
-�S��Giao�d�ch�ch�ng�khoán.�

To:� -�The�State�Securities�Commission;�
-�The�Stock�Exchange.�

1/�H"�và�tên�/Full�name:�Fw�Xuân�Hoàng�
2/�Gi�i�tính/Sex:�Nam�
3/�Ngày�tháng�n,m�sinh/Date�of�birth:�03/01/1982��
4/�N'i�sinh/Place�of�birth:�Thái�Nguyên�
5/�S3�CMND�(ho6c�s3�h7�chi8u)/�ID�card�No.�(or�Passport�No.):�019082013901�
Ngày�c,p/Date�of�issue�25/06/2021����N'i�c;p/Place�of�issue�CRc�CS�QLHC�v\�TTXH�
6/�Qu3c�t1ch/Nationality:�ViBt�Nam�

7/�Dân�t7c/Ethnic:�Kinh�
8/�F�a�chG�th�Hng�trú/Permanent�residence:�TJ�09,�ph�Hng�Phan�Fình�Phùng,�tGnh�Thái�Nguyên�



9/�S3�NiBn/Telephone�number:�0915508777�
10/�F�a�chG�email/Email:�dxyenhoang@gmail.com�
11/�Tên�tJ�ch�c�là�N3i�t�Png�công�b3�thông�tin/�Organisation’s�name�subject�to�information�disclosure�rules:�Công�ty�CP�Sông�Fà�2�
12/�Ch�c�vR�hiBn�nay�tSi�tJ�ch�c�là�N3i�t�Png�công�b3�thông�tin/�Current�position�in�an�organization�subject�to�information�disclosure:�
Thành�viên�Ban�kiem�soát�
13/�Các�ch�c�vR�hiBn�Nang�nYm�giZ�tSi�tJ�ch�c�khác/Positions�in�other�companies:�
14/�S3�CP�nYm�giZ:�0�chi8m�0%�v3n�Ni\u�lB,�trong�8ó/�Number�of�owning�shares�0,�accounting�for�0�%�of�charter�capital,�0�%�of�which:�
+�FSi�diBn�(tên�tJ�ch�c�là�Nhà�n��c/cJ�Nông�chi8n�l�Pc/tJ�ch�c�khác)�s��hZu/Owning�on�behalf� of�(the�State/strateg<c�investor/other�
organisation):�0�CP�
+�Cá�nhân�s��hZu/�Owning�by�Individual:�0�CP�
15/�Các�cam�k8t�nYm�giZ�(n8u�có)/Other�owning�commitments�(if�any):�
16/�Danh�sách�ng�Hi�có�liên�quan�cTa�ng�Hi�khai*�/List�of�affiliated�persons�of�declarant:�
_________________________�
*�Ng�Hi�có�liên�quan�theo�quy�N�nh�tSi�kho(n�46�Fi\u�4�Luat�Ch�ng�khoán�ngày�26�tháng�11�n,m�2019.�
Affiliated�persons�are�stipulated�in�Article�4,�clause�46�of�the�Law�on�Securities�dated�26th�Nov�2019.�
��

Stt�

No.�
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Securities�
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Name�

Tài�kho(n�
giao�d�ch�
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available)�
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N3i�v�i�công�
ty/�ng�Hi�n7i�

b7�
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with�the�
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internal�
person�

LoSi�hình�
Gi;y�NSH�(*)�

(CMND/�
Passport/�

Gi;y�FKKD)�
Type�of�

documents(�
ID/Passport/�

Business�
Registration�
Certificate)�

S3�Gi;y�NSH�(*)/�NSH�
No.�

Ngày�c;p�Date�of�
issue�

N'i�
c;p�
Place�
of�

issue�

F�a�chG�
trR�s��
chính/�
F�a�chG�
liên�hB�
Address�
l�Head�
office�

address�

S3�cJ�
phi8u�s��
hZu�cu3i�

kc�
Number�

of�
shares�
owned�
at�the�
end�of�

the�
period�

Td�lB�s��
hZu�cJ�
phi8u�

cu3i�kc�

Percent�
age�of�
shares�
owned�
at�the�
end�of�

the�
period�

ThHi�
Niem�bYt�
NQu�là�

ng�Hi�có�
liên�quan�
cTa�công�
ty/�ng�Hi�

n7i�b7�
Time�the�
person�
became�

an�
affiliated�
person/�
internal�
person�

ThHi�
Niem�
không�
còn�là�

ng�Hi�có�
liên�quan�
cTa�công�
ty/�ng�Hi�
n7i�b7�

Time�the�
person�

ceased�to�
be�an�

affiliated�
person/�
internal�
person�

Lý�do�
(khi�phát�
sinh�thay�
NJi�liên�

quan�N8n�
mRc�13�
và�14)�

Reasons�
(when�
arising�
changes�
related�

to�
sections�

of�13�
and�14)�

Ghi�chú�
(v\�viBc�
không�có�
s3�Gi;y�
NSH�và�
các�ghi�

chú�khác)�
Notes�(i.e.�

not�in�
posession�
of�a�NSH�
No.�and�

other�
notes)�

1� 2� 3� 4� 5� 6� 7� 8� 9� 10� 11� 12� 13� 14� 15� 16� 17�

1� SD2� �õ�Xuân�
Hoàng� �

Thành�
viên�Ban�
kiCm�soát�

� CCCD� 019082013901� 25/06/2021����� � � � � � � � �



1.01� � F6ng�Th��
Cum�Nhung� � � VP� CMND� 090833180� 30/05/2016� � � � � � � � �

1.02� � Fw�F6ng�
Hoàng�Anh� � � Con�Ng� �� �� �� � � � � � � � �

1.03� � Fw�F6ng�
Hoàng�Long� � � Con�Ng� �� �� �� � � � � � � � Còn�nhi�

1.04� � Fw�V,n�
Hanh� � � B3�Ng� CMND� 090040993� 25/10/2012� � � � � � � � �

1.05� � F6ng�F�c�
Fang� � � B3�vP� CMND� 090461903� 24/06/2017� � � � � � � � �

1.06� � Hoàng�Th��
Lan� � � Mj�vP� CMND� 090000653� 16/10/2016� � � � � � � � �

1.07� � Fw�Thanh�
Huy\n� � � Ch��ru7t� CMND� 090646658� 09/01/2021� � � � � � � � �

1.08� � Nguyfn�F�c�
HUi� � � Anh�re� CMND� 090662214� 19/07/2008� � � � � � � � �

17/�LPi�ích�liên�quan�N3i�v�i�công�ty�NSi�chúng,�qum�NSi�chúng�(n8u�có)/Related�interest�with�public�company,�public�fund�(if�any):�
18/�Quy\n�lPi�mnu�thunn�v�i�công�ty�NSi�chúng,�qum�NSi�chúng�(n8u�có)/�Interest�in�conflict�with�public�company,�public�fund�(if�any):�
Tôi�cam�Noan�nhZng�lHi�khai�trên�Nây�là�Núng�so�that,�n8u�sai�tôi�xin�hoàn�toàn�ch�u�trách�nhiBm�tr��c�pháp�luat/I�hereby�certify�that�the�
information�provided�in�this�cv�is�true�and�correct�and�I�will�bear�the�full�responsibility�to�the�law.�
��
�� NG34I�KHAI�/�

DECLARANT�
(Ký,�ghi�rõ�hA�tên)�

(Signature,�full�name)�
�



Ph �l c�III�
Appendix�III�

B	N�CUNG�C�P�THÔNG�TIN�
CIRRICULLUM�VITAE�

(Ban�hành�kèm�theo�Thông�t �s��96/2020/TT-BTC�ngày�16�tháng�11�n�m�2020�c�a�B �tr "ng�
B �Tài�chính)�

(Pronndgated�with�the�Circular�No�96/2020/TT-BTC�on�November�16,�2020�of�the�Minister�of�
Finance)�

C�NG�HÒA�XÃ�H�I�CH��NGH�A�VI�T�NAM�
��c�l�p�-�T �do�-�H#nh�phúc�

THE�SOCIALIST�REPUBLIC�OF�VIETNAM�
Independence�-�Freedom�–�Happiness�

----------------�
Hà�N i,�ngày�16�tháng�6�n�m�2026�
�����������������Hanoi,�June�16,�2026�

B	N�CUNG�C�P�THÔNG�TIN/�CIRRICULLUM�VITAE�
Kính�g i:� -�
y�ban�Ch�ng�khoán�Nhà�n��c;�

-�S��Giao�d�ch�ch�ng�khoán.�
To:� -�The�State�Securities�Commission;�

-�The�Stock�Exchange.�
1/�H"�và�tên�/Full�name:�Nguyfn�Th��Qucnh�
2/�Gi�i�tính/Sex:�NZ�
3/�Ngày�tháng�n,m�sinh/Date�of�birth:�16/9/1985�
4/�N'i�sinh/Place�of�birth:�Thái�Nguyên�
5/�S3�CMND�(ho6c�s3�h7�chi8u)/�ID�card�No.�(or�Passport�No.):�019185000651�
Ngày�c,p/Date�of�issue�20/8/2025�������N'i�c;p/Place�of�issue�B7�Công�an.�
6/�Qu3c�t1ch/Nationality:�ViBt�Nam�
7/�Dân�t7c/Ethnic:�Kinh�
8/�F�a�chG�th�Hng�trú/Permanent�residence:�P814-CT6B�Chung�c��Bemes,�Ki8n�H�ng,�Hà�N7i�
9/�S3�NiBn/Telephone�number:�0972993955�



10/�F�a�chG�email/Email:�Nguyenquynh.vn169@gmail.com�
11/�Tên�tJ�ch�c�là�N3i�t�Png�công�b3�thông�tin/�Organisation’s�name�subject�to�information�disclosure�rules:�Công�ty�CP�Sông�Fà�2�
12/�Ch�c�vR�hiBn�nay�tSi�tJ�ch�c�là�N3i�t�Png�công�b3�thông�tin/�Current�position�in�an�organization�subject�to�information�disclosure:�
Thành�viên�Ban�kiem�soát�
13/�Các�ch�c�vR�hiBn�Nang�nYm�giZ�tSi�tJ�ch�c�khác/Positions�in�other�companies:�
14/�S3�CP�nYm�giZ:�0�chi8m�0%�v3n�Ni\u�lB,�trong�8ó/�Number�of�owning�shares�0,�accounting�for�0�%�of�charter�capital,�28,29%�of�
which:�
+�FSi�diBn�(tên�tJ�ch�c�là�Nhà�n��c/cJ�Nông�chi8n�l�Pc/tJ�ch�c�khác)�s��hZu/Owning�on�behalf� of�(the�State/strateg<c�investor/other�
organisation):�0�CP�
+�Cá�nhân�s��hZu/�Owning�by�Individual:�0�CP�
15/�Các�cam�k8t�nYm�giZ�(n8u�có)/Other�owning�commitments�(if�any):�
16/�Danh�sách�ng�Hi�có�liên�quan�cTa�ng�Hi�khai*�/List�of�affiliated�persons�of�declarant:�
_________________________�
*�Ng�Hi�có�liên�quan�theo�quy�N�nh�tSi�kho(n�46�Fi\u�4�Luat�Ch�ng�khoán�ngày�26�tháng�11�n,m�2019.�
Affiliated�persons�are�stipulated�in�Article�4,�clause�46�of�the�Law�on�Securities�dated�26th�Nov�2019.�

Stt�

No.�

Mã�CK�
Securities�

symbol�

H"�tên�

Name�

Tài�kho(n�
giao�d�ch�

ch�ng�
khoán�

(n8u�có)�
Securities�
trading�

accounts�
(if�

available)�

Ch�c�vR�
tSi�công�ty�
(n8u�có)�

Position�at�
the�

company�
(if�

available)�

M3i�quan�hB�
N3i�v�i�công�
ty/�ng�Hi�n7i�

b7�
Relationship�

with�the�
company/�
internal�
person�

LoSi�hình�
Gi;y�NSH�(*)�

(CMND/�
Passport/�

Gi;y�FKKD)�
Type�of�

documents(�
ID/Passport/�

Business�
Registration�
Certificate)�

S3�Gi;y�NSH�(*)/�NSH�
No.�

Ngày�c;p�Date�of�
issue�

N'i�
c;p�
Place�
of�

issue�

F�a�chG�
trR�s��
chính/�
F�a�chG�
liên�hB�
Address�
l�Head�
office�

address�

S3�cJ�
phi8u�s��
hZu�cu3i�

kc�
Number�

of�
shares�
owned�
at�the�
end�of�

the�
period�

Td�lB�s��
hZu�cJ�
phi8u�

cu3i�kc�

Percent�
age�of�
shares�
owned�
at�the�
end�of�

the�
period�

ThHi�
Niem�bYt�
NQu�là�

ng�Hi�có�
liên�quan�
cTa�công�
ty/�ng�Hi�

n7i�b7�
Time�the�
person�
became�

an�
affiliated�
person/�
internal�
person�

ThHi�
Niem�
không�
còn�là�

ng�Hi�có�
liên�quan�
cTa�công�
ty/�ng�Hi�
n7i�b7�

Time�the�
person�

ceased�to�
be�an�

affiliated�
person/�
internal�
person�

Lý�do�
(khi�phát�
sinh�thay�
NJi�liên�

quan�N8n�
mRc�13�
và�14)�

Reasons�
(when�
arising�
changes�
related�

to�
sections�

of�13�
and�14)�

Ghi�chú�
(v\�viBc�
không�có�
s3�Gi;y�
NSH�và�
các�ghi�

chú�khác)�
Notes�(i.e.�

not�in�
posession�
of�a�NSH�
No.�and�

other�
notes)�

1� 2� 3� 4� 5� 6� 7� 8� 9� 10� 11� 12� 13� 14� 15� 16� 17�

1� SD2� Nguy;n�Th1�
QuInh� �

Thành�
viên�Ban�
kiCm�soát�

� CCCD� 019185000651� 20/8/2025� � � � � � � � �

1.01� � PhSm�Quang�
Tu;n� � � ChUng� CCCD� 008082000146� � � � � � � � � �

1.02� � PhSm�Tu;n�
Dsng� � � Con�Ng� CCCD� 001211033028� � � � � � � � � �



1.03� � PhSm�Quang�
Minh� � � Con�Ng� CCCD� 232214000084� � � � � � � � � �

1.04� � PhSm�Bình�
Nguyên� � � Con�Ng� CCCD� 001221021207� � � � � � � � � �

1.05� � Nguyfn�V,n�
Huy� � � B3�Ng� CCCD� 019058000529� 13/04/2021� � � � � � � � �

1.06� � Nguyfn�Th��
Liêm� � � Mj�Ng� CCCD� 019158000609� 13/04/2021� � � � � � � � �

1.07� � PhSm�Fình�
Kháng� � � B3�chUng� CCCD� 036054016768� 24/06/2021� � � � � � � � �

1.08� � Finh�Th��Liên� � � Mj�chUng� CCCD� 008157003495� 16/08/2021� � � � � � � � �

1.09� � Nguyfn�V,n�
Quân� � � Anh�ru7t� CCCD� 019180010759� 08/12/2021� � � � � � � � �

1.10� � Nguyfn�
Qucnh�Trang� � � Em�ru7t� CCCD� 019082000221� 31/08/2021� � � � � � � � �

1.11� � Phùng�F�c�
Tùng� � � Em�re� CCCD� 019088003590� 31/08/2021� � � � � � � � �

1.12� � PhSm�Ph�'ng�
Th(o� � � Em�ChUng� CCCD� 008183005962� 26/02/2024� � � � � � � � �

17/�LPi�ích�liên�quan�N3i�v�i�công�ty�NSi�chúng,�qum�NSi�chúng�(n8u�có)/Related�interest�with�public�company,�public�fund�(if�any):�
18/�Quy\n�lPi�mnu�thunn�v�i�công�ty�NSi�chúng,�qum�NSi�chúng�(n8u�có)/�Interest�in�conflict�with�public�company,�public�fund�(if�any):�
Tôi�cam�Noan�nhZng�lHi�khai�trên�Nây�là�Núng�so�that,�n8u�sai�tôi�xin�hoàn�toàn�ch�u�trách�nhiBm�tr��c�pháp�luat/I�hereby�certify�that�the�
information�provided�in�this�cv�is�true�and�correct�and�I�will�bear�the�full�responsibility�to�the�law.�

�� NG34I�KHAI�/�
DECLARANT�

(Ký,�ghi�rõ�hA�tên)�
(Signature,�full�name)�

�
�
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